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Zaszlofelavatas.

A ,Brasséi magyar polgiri kor“ holnap
sezlét avat. Tizenhdrom évi fenndllisa utdn
felavatja holnap az els§ magyar nemszeti lo-
hogbt Brasséban. e

Ezen elszigetelt ponton minden magyar
iinnepély, bérmi szerény is legyen az, ese-
ményt képez. Igy a polgiri kor zdszléfelava-
thsi iinnepélye is egy esemény, mely megér-
demli, hogy vele foglalkozzunk.

Huszonhat éve, hogy Brasséban magyar
tirsaskor alakult, Fenndll még ma is. megers-
sodve, megizmosodva. Fenndll, mint 6sszekotd
kapoes kozottiink, hogy legyen hely, hol ti-
vol a hivatds terhes gondjaitél megvalésithat-
juk a rémai szavit: yutile et dulce.* E hely,
ez intézmény : a magyar kasziné. Csak mult
évben iinnepelte kaszinénk huszondtéves jubi-
jubileumdt. Megiinnepeltiik vele a magyaisig
gyarapodésinak, er6sbidésének iinnepét. Mert
a mily mértékben novekednek itt a magyar
intézmények, — ép oly mértékben novekedik
maga a magyarsag. Nélkiile uem lehet magyar
intézmény s e nélkiil csak holt a nemzet,

Ezen kaszinébél valt ki tizenhdrom évvel
ezelStt a magyarsig egy része, hogy alakitson
magdnak kiilon otthont, a melyben szabadab-
ban, kényelmesebben érezze magit. Ez a rész
az iparos osztily volt.. Kgyrészt nmem birtdk
el az anyagi helyzetiikhez képest magas tag-
dijt, mésrészt nem érezték magukat elég sza-
hadoknak., Mert hidba — erSltetni nem lehet
semmit. Ezen iparos osztilynak nem Aallottak
iskol4i rendelkezésére, mint a mostani nemze-
déknek, a hol szellemileg is miivelhefték vol-
na magukat. Ok az élet gyermekei voltak;
6ket csak az élet viszontagsigai tanitottak.
Tanitéjuk volt a keseriiség, a nélkiilozés és
az elyomatas.

Ily koriilmények kozott természetesen nem
csoddlhaté, ha nem érezték magukat elég sza-
badoknak a miiveltebb korok tdrsasigiban,
dmbér ezek tdvolrdl sem éreztették velok szel-
lemi folényiiket. Természetes, hogy sziveseb-
ben id§ztek volna egymas kozott, mert hisz
nagyon természetes, hogy mindenki azt a kort
szereti legjobban, melyben maga is neveke-
dett és él.

A kaszin6bél kivilt egy része a magyar-
signak s" megalakiti a polgari kort. Nem hiu-
sdg, nem feltiinési vagy, nem egyenetlenség

és belviszdly sziilte e kivdlast. A magyarsig
egy pillanatra sem hasonlott meg, hisz még
kés6bb azt tapasztaljuk, hogy a kasziné anya-
gilag is segélyezi a polgari kort,

A polgéri kort is csak a sziikség hivta
életbe. Az a sziikség, hogy legyen az iparos-
sagnak is egy kiilon otthona, a hol sans géne
mozoghat, a hol csakugyan otthon is érzi ma-
gat. A polgari kor nem akart a multban, nem
akar a jelenben s nem is fog akarni hihetSleg
a jov6ben sem, rivélisa lenni a kaszinénak.
Nem is lehet. Hisz mindnyéjan egy czélra to-
reksziink, mindnyéjunk lelki szemei el6tt csak
egy czél lebeg: a haza boldogitisa, a magyar-
g4g tomoritése,

E czél telé torekszik a kaszind, ezt akarja
elérni a polgéri kor, S valéban mindkett§ be-
csiiletesen torekszik. Mindkettd betslti hivata-
sét. — A polgdri kort tizenhdrom éves multja
alatt nem érheti szemrehényés. Szerény koriil-
niényei kozott megtette kotelességeit. Nehéz,
viszontagsagteljes idSket élt 4t, de az id§ vas-
foga nem marhatta meg.

Nagy csapasok érték. Kiddlt egyik vezér-
csillaga, Kdszony Istvdn, a ki, mint M-
zes a zsidékat a sivatagon 4t, ugy vezette e
kort e boles6t6]l a férfikorig. De helyébe 1épett
Nagy Istvan, a ki becsiiletesen, derekasan
folytatja el6dje munk4jit.

Kidslt masik fénycsillaga, Csia Istvin,
a ki lelke, Osszetarté kapesa, munkésa volt e
kornek és 4ldozata is lett.. — Amde helyébe
lépett Papp Ferencz, a ki, mint Mézes
utdn Jézsua, orokségiil vette 4t Nagy Istvin-
nal egyiitt e kort, hogy, mint amaz a zsidé-
kat elvezette az igéret foldére, eljuttatta a pol-
gari kort virdgzdsa idejébe; hogy ,annyi bal-
szerencse kozt® nem ,megfogyva bar“, hanem
megizmosodva é4llhasson egy zisz16 ald, melyre
a legszebb, a polgiri kor eddigi torténetét
leghivebben jellemz8 jelsz6 van felirva: ,A
munka nemesit.“

Ok csakugyan bebizonyitottik ezt.

Ne kicsinyelje senki a polgiri kor mfiko-
dését. Hisz ha semmi més, elég érdem az is,
hogy egy testként tudta Osszetartani' tizenh-
rom éven 4t a magyar iparossigot., — Amde
ott van még egy nagy érdeme. 1883, végén
a polgéri kor felkérése folytin tartott e lapok
szerkesztGje egy felolvasist a takarék-koleson
szovetkezetekrdl, melyben megmutatta az utat,

mint lehet itt leggyorsabban magyar pénzinté-
zetet alapitani. A polgéri kor volt az, mely
felkarolta az eszmét s ugyanazon alapon, ugyan-
azon elveken megalapitotta Brasséban az els§
magyar pénzintézetet. Ma virdgzik ez s
mi mindannyian nagy reményeket kotiink
hozzé. A polgéri kor érdeme ez,

Vannak még egyéb érdemei is.
kiink jél tudja.

A holnapi tinnep mélté arra, hogy tidve-
z6ljitk érte a polgéri kort s vezérférfiait., Mélté
arra, hogy abban részt vegyen a magyarsig
teljes szdmban.

Legyen az a jelige nemecsak a ziszl6 jel-
szava, hanem Gsszes magyarsigunké; —— mert
valéban: ,a munka nemesit.*

Mindegyi-

0 felsége a kiraly. Simor herczegprimashoz ot-
ven eves jubilaeuma alkalmabol kovetkezs legfelsshb
kéziratot méltoztatott intézni:

»Kedves Simor bibornokherczegprimas !

Aldozarsaganak félszazados évfordulojat kegye-
lettel tinnepli énnel nemesak a f6pasztori kormanya
alatt levé anyaszentegyhaz minden egyes tagja, ha-
nem mondhatni vallaskiilonhség nélkiil az egész or-
szag és pedig méltn, mert onben vemecsak ‘az or-
szagnak erényekben gazdag els6 fopapjat, hanem a
fenkolt szellemii hazafit is tisztelve szereti.

Orémmel hasznalom fel részemrél is ezen iinne-
pélyes alkalmat onnek leghensébb szerencsekivana-
taimat azon biztositassal kifejezni, hogy évek hosszu
soran at az egyhdz, wugy mint a trén “6s az allam

i kortl tantorithatlan hiiséggel szerzett sokoldalu fényes

erdemei mindenkor felejthetlenek lesznek elstiem, —
kérve az isteni gondviselést, hogy aldast araszté éle-
tét az egyhaz és a haza javara az emberi kor leg-
végsé hataraig tartsa meg.
Kelt Bécshen, 1886. évi oktébher ho 26.
Ferencz Jozsef, s. k.

A holgar bonyodalom. Az a valaszjegyzék, me-
lyet Nacsevies kiiligyminiszter intézett Neklindov orosz
konzulhoz az orosz iigynokség épiilete el6tt a valasz-
tasok napjan tortént zavargasokra vonatkozoélag hang-
sulvozza, hogy az orosz iigynokség leghatarozottabban
kijelentette, hogy a rendérség az 6 védelwére ne te-
gyen semmiféle intézkedéseket, mert sziikség esetén
megvédelmezi majd magat. E miatt a rendérség nem
akadalyozhatta meg a tomeg gyilekezését az iigynok-
ség éplilete eldtt.

A »Havas tgynoksége jelentése szerint valonak

A ,BRASSO“ TARCZAJA.

A magyar polghri kér zaszléjanak felavatasakor.

Jelige: , A munka nemesit.“

Ez a zaszl6 lengett hajdan
A honszerz0k seregében.
E zaszlonak szent varazsa
Gyujta Oket tettre, langra.
Ezer évre annak épen.

Ez a zaszlo volt tanuja

Annyi vésznek, zivatarnak:

Muhi puszta, Mohacs mez6

— Mindmegannyi nagy temetd —
Temetje a magyarnak.

Héos Rakoezynk jelmondata
E zaszlora vala téve,

Mikor 6si szabadsagunk’
Megtamadta szomszédsagunk,
S sikra szallott védelmére.

Azt a dics6 honvédséget
Ez a zaszlo teremtette,

IsMelynek heysti vipagakl olozsvari K

I

Megbamulta egész vilag,
S észak szele el nem vette.

Mért leng ismét ez a zaszlé?
Vész jott talan a hazara?
Miért heviil keblink ujra?
A harezi kiirt tAn megfujva
Oldok1s, véres csatara? . .

Oh, nem azért leng, mint hajdan,
Mast hirdet az ,ige® rajta:

A kard helyett szorgos kézzel
Munkalkodni nemes hévvel:
Erre hiv fel, ezt ohajtja.

Ne csak a csatak zajaban
Tiinjék ki a kiizd6 nemzet :
Nyugat fénye, miiveltsége
Hiv fel versenyképességre,
Szived, karod erre edzzed !

S a mint egykor zord id6kben
Ez a zaszlo ovott, védett :
Uj ezredév szebb csatajan
Nem féltelek téged, hazam,
Csak tartsd meg a jeligédet!
V. M.

Na so was!!!
(Eredeti tdrcza,)

Na so was! toprenkedik magaban egy német
szinész Brassoban, kinek szerencséje van tagja, jeles
tagja lehetni a jelenleg itt id6z4 tarsulatnak.

Na so was! Ily hallatlan vakmer6ség még nem
kovettetett el a német muzsa ellen német ujsag altal,
mint teszi ezt a »Kr. Ztg.“

Még miel6tt idejottiink, mar megneheziteni akarta
allaspontunkat, a midén (6h Bismarck, bocsasd meg
biineit!) elég merész volt minket azzal ijeszteni, hogy
szedjiik Ossze magunkat, mert a kozvetleniil elsttiink
itt id6zott magyar szintarsulat 6—8 oly kitiinGen és
kifogastalanul ' (e szot mem oly értelemben kérem
venni, mint [azt a torokbuza eladasanal szoktak fel-
hasznalni) adott el6, hogy mi alig fogunk ilyet fel-
mutatni. j

Banda! Hiszen mi nem mondottuk, hogy ope-
retteket fogunk adni; igértink ugyan operettet is, de
hiszen ismerjilk mi & brassoi kozonséget. Azoknak az
izlésik még nem olyan ,entartete« (ipsissima verba a
a ,Kr. Ztg.*-bol), hogy csak operetteket kivanjanak.
Hat mire valo a szinwi, drama, a vigjatek (Frau
Stricse) vaudeville stb.

Na so was! Mi meg fogjuk mutatni, hogy nem
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bizonyult, hogy egy orosz hadihajo 150 fényi legény-
séggel csakugyan megérkezert Varna elé; s6t meg egy
masodik hadihajot is varnak oda. E hir kiilonféle
magyarazatot nyer ugyan, de fenyegetének a hadiha-
jok megjelenéset nem tekintik.

Kaulbars tabornok jegyzékben tudomasara jut-
tatta a kormanynak, hogy Oroszorszég a compromittalt
tisztek elitélését kihivasnak tekintené és hogy ez eset-
ben legvégsé rendszabalyok alkalmazasara latna ma-
gat kényszeritve.

A szdsz egyetem.

A széisz egyetemi kézgyiilés megszavazott
a szszvirosi ev. ref. gimniziumnak az eddigi
3000 forint rendes segélyen feliil a jové évre
még 1000 forint rendkiviili segélyt,

Ezt a hirt hozta a taviré.

Gréf Bethlen Andras f8ispan s i. komes
azonnal ki is fejeste elismerését a kozgyiilés
tagjainak. J6l tette, mert ez a hatirozat az
universitds torténetében ritkitja péarjat.

Az universitds vagyonéhoz jogunk van
nekiink is. A mi pénziink ép ugy ott van ab-
ban a vagyonban, mint a sziszoké. Kz torté-
neti tény. Csakhogy a szészok lévén majori-
thsban, megtagadtik t6liink az egyenjogusi-
got. Ezt teszik évtizedek hosszu sora 6ta. Ma-
gyar fél kérésére mindig ki volt meritve a
pénztir ; szész félnek mindig nyitva Allott.

Ezért nem is igen kért magyar fél vala-
mit t6le. Most Szészviros kért s kapott is. —
Nem tagadjuk, ez a hatérozat meglepett min-
ket. A torténtek utdn nem vértunk ily el6zé-
kenységet. De a mily meglepé volt e hir, ép
oly j6l hatott széles ez orszigban minden ma-
gyar emberre. Mindeniitt csak elismeréssel em-
legetik ezen aktust. —Igaz, hogy jogunk van
kérni s hogy az universitisnak kotel-ssége is
volna adni. Amde a tobbség hatdroz és ez a
tobbség eddig mindig konzekventer elleniink
hatérozott. Azért lepett meg ez a kedvezd
hatarozat.

Fogadja az universitdsi kozgyiilés elisme-
résiinket ezen eljardsiért s legyen meggy6z6d-
ve, hogy loyalis magatartisa mindenkor a
magyar nemzet teljes elismerésével fog taldl-
kozni. Legyen meggy6zédve, hogy a mily
kérlelhetetleniil sujtjuk azt, ki nemzetiink s
hazink ellen merészeli felemelni szavat: ép
oly mértékben fogjuk mindenkor elismerni a
hazafias, loy4lis magatartist és cselekedetet.

Ilyen ez a hatdrozat is, a mely reink
magyarokra rendkiviil fontos. A mikor azon-
ban elismerésiinket fejezn6k ki az universitis-
nak, nem tehetjiik, hogy elsé sorban elisme-
réssel ne adézzunk annak, a ki nagy tapinta-

tdval oda tudta vinni a dolgot — s ez a mi !

szeretett f6ispdnunk, gréf Bethlen Andrés.

Roman lapszemle.

Van most vig sziiret, nem a Maros és két Kii-
kiill6 mentén és nem is Dragosanban, Dealu marén
Odobesten, Roméania e hires bortermé hegyein, hanem
ott, hol sz6ll6 sem terem, Szeben varosaban a »Tri-

buna“ szerkeszt6ségében. Foly a must, azaz hogy ! eszélyes mondani, de mondja: sit azt vitatja‘,

csak a tinta Ardealu miatt.

Az angol és muszka lapok bezzegetéseinek orrara
utott a »Nemzet* s j§ elore tudtokra adta mindenek-
nek, kiket illet, nem illet, hogy Erdély nui de ven-
sare: nem eladé. Mar ennyi kulfoldi larmanak és a
»Nemzet* komoly figyelmeztetésének csak hirét kel-
lett, hogy vegyék a tribunistak is!

,Al cui e Ardealu?« azaz kié¢ Erdély? Errtl
vezérczikkez mar harmadik szamaban, ide-oda ugrik,
kapkod, mint a kinek csiklandés — gingas — the-
maja akadott, melyrsl két sorban megmondhatna,
hogy kié Erdély.,

De mire valo az embernek a nyelve? Talan
arra, hogy Gszinte szokimondas eszkoze legyen? Nem,
hanem hogy mast beszéljen Bodéné, mikor a bor
arat kérik. Hiszen megmondta a ,Nemzet« elég ért-
het6en a tribunistaknak is, hogy kié Erdély. Az egé-
szen a :Nemzet« dolga s most mar olvassa el a f.
olvas6 és értse meg a ,Tribuna“-bél is, hogy kié
Erdsly. Csak a 3-ik czikkbol kozlink egy kis mutat-
vanyt. . ;
Ha a magyarok felvetették ezt a kérdést, a
»Tribuna* is elfogadja a vitatkozast s ezt a kényes
kérdést nem 6 vetette fel.

Magatol termett néhany évtized ota a keleten
szétszort romanok uj életre ébredtek s felébredt hen-
nilk a nemzeti egység tudata; egy kozmiivel6dési
czélra torekednek s ugyanazon torténelmi hivatasra
tornek. Ez az aramlat ipnen Erdélyb6l indult ki. (A
hol ugy el vannak nyomval) Itt kovetkezuek sorban
Ardealn, Romania, Bukovina, Besszarabia, Epirus.
Kimaradtak : Pocutia, Marmatia, Crisiana és Banatulu.
S ezekben az orszagokban lako romanok fiilelnek
egymasra. .

Tudja az anglius, meg a muszka, hogy ezen
orszagok koziill melyekben vannak az egy nemazeti
czélra torekvo romanok elnyomva. Az anglius Bessza-~
rabiara, 2 muszka Ardealura mutat. A magyarok az
angliussal tartanak, 6k is Besszarabia felé mutatnak,
azaz hogy a romanok mondjanak le Erdélyrol, vagy-
janak Besszarabia utan. Lam, mindenik meg akarja
nyerni a romant! (Meg am a muszka agyuatolteléknek,
ha lépre mennek masodszor is.) Nagy oromeére szol-
gal a tribunistaknak, hogy azok, a kik a magyarokat
bantani akarjak, a romanokra szamitanak. Ha Bécs-
b6l szlav mozgalom indulna meg a magyar allam el-
len, akkor legelébb a romanok kozott “éreznok meg
a mozgalmat. Ha a muszka {amadna meg minket,
sokat megtenne a romanok megnyerésére. Mar most
az a kérdés, hogy alaposak-e ezek a feltevések s
megkozelitheték-e a romanok.

A »Nemzet* erre igennel felel s ebben van az
ostobasag (stupiditate). Mielott ezt tette, el6bb mu-
taita volna ki erre az alapot s tett volna kiilonbséget
Romania politikusai és a magyar korona orszagaiban
levs romanok kozott, Feltéve, hogy Roménia az orosz-
szal szovetkezik az osztrak-magyar monarchia ellen,

az erdélyi romanok az oroszok érdekét védenék-e,

elarulnak-e a monarchiat és a hazat? Hat nekik
nincs-e¢ akaratuk, hat 5k semmit sem érnek. A ,Nem-
zet« nem csak megengedi, de allitja is, hogy elég ha
Bukarestben valamit hataroznak, hogy Erdélyben vég-
rehajtsak. MinG alapon allitja ezt s nem pirul-e ilyet
allitni a ,Nemzet«? Még ha igy volna: akkor sem

hosszu pausa alalt, akkor inkabb Abfertigungot adunk
neki, de el nem bocsajtjuk. Mert addig, mig 6 itt
van, a szinlap utjan és az ¢ ittlétével sakkban tartjuk
a t. kozonség ,entarteter“ izlését, és ha a Greiner
kisasszony meg fog érkezni, akkor greinolni fogunk,
6h t. publikum, operettet is.

Es im t. ,Kr Zeitunge! tisztelt referens urak!
Nem tudom, kit tiszteljek nagyobbra koziletek! Ta-
lan te vagy a bosz haragos, te professor frecsken-
d6s szakallal? Bizony, nem tudtam, kit tiszteljek
meg kozilletek a megérdemlett czimmel! — De min-
ket Osszehasonlitani akarni egy tartar, barbar, Ma-

gyaren {arsulattal, ehhez nem kell két fauleuil. Na
so was! ;

Es ma megkezdjilk az el6adasokat és kezdGdik
a reczenzio, eleinte hidegen, késtbb langyos, majd is-
mét melegen, de soha sem forron. Heiss, sehr heiss
liebe ich die — Wiirstel, kedves urak ! Hat nem 6nok-
nél nyomatjuk a szinlapokat? ! Na so was!

Meleg, forrd, égeté kritika kell nekiink. Tilta-
kozunk erélyesen, kézzel-labbal és zwickerrel, ha kell
dynamittal a lanyha referada ellen. Entweder — oder!
Grand, nagyon grand referada ! Azt megengedem, hogy
onok Schonthan, Birchpfeifter, Grillparzer és hasonlo
patzer, vagy mindjart valamennyi német szerzsket le-
rantsak. Ezt értitek, t. referalo konzorczium, ehhez
van jogotok is, de minket kritizalni nem vagytok hi-
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,Kr. Ztg.“-ban, legyen az a szinlapnyomas koltségei-
nek, a két fauteuillnek és a Gleichgesinnungnak teljesen
megfelel6 Na so was! v

Tegnap azt irja a ,Kr. Ztg.*, hogy ¢ eleget di-
csér minket, tobbet nem engedi a becsiilet, nem a tér.
Hat mire valé az ,Ortliche Angelegenheiten® rubrika ?
Engem nem érdekel az, hogy ki prédikal egyik-masik
templomban, a publikum is szivesebben olvassa a
szép kritikat (hej! masképen szolott a referada Fi-
schernérol) Grand -—— dicséret kell nekiink t. urak,
urfiak, mindannyian recensencek.

Na so was! Azt mondani, hogy ha egyik-masik
darabrol, vagy egyik-masik szereplér6l nem kritizal-
tok, ez azt jelenti, hogy meg van a t. referens kon-
zorczium elégedve. Nektek elég, de nem elég a nagy
olvaso kozonségnek, nem nekiink, kik az ilyen kriti-
ka utan szerzddtetiink. Na so was!

Ma azt irja az egyik referens ur, hogy az
«Arany pokrol* nem fog irni recensiot. Hat akkor
mit fogunk olvasni a darabrél. Hat nem volt meg
ezen el6adashoz is a 2 fauteuil? Hat nem nyomat-
tunk szinlapot ? Na so was?

Kell nektek operette?

Na wart Kraupeter! Adjuk a Fledermaust, olyan
szerepkiosztassal, hogy szemetek, szatok elall. Ha ez
operette-el6adas utan is kivantok még operettet, ak-
kor serwus entarteteter izlés!

az erdélyi romansag csak juhnyaj, melyet vakgy
zetnek Bukarestbsl. Kérdés: megkozelithetSk-e 5 m:
gyar korona alatt €6 romanok arra nézve, |; p
orosz érdeket szolgalna? Mit tennének ezek, hy Ro
ménia Oroszorszaggal monarchiank ellen, vagy ;
Roménia monarchiankkal az orosz ellen szoveyy,,
nék? S most mar tudjuk, hogy ki¢ Erdély? Tﬁl‘elen;
majd maskor megtudjuk. Hiszik-e? Mi nem.

: Czenkslji_

Evi jelentés.

Az, Erdélyrészi magyar kizmivelddési egyesiilet” brasséime,
fidkegyletének 1886. oktdber hé 17-én tartott elsé rendes ki)‘zgy.a
lésén felolvasta Szterényi Jézsef.) 4

(Folytatds.)

De vajjon mit erdemelnek az apostolok, kikpe
ez elsé sorban tulajdonithato? Ok konél maradandgy,
emléket allitottak maguknak e magyarsig szivéhey,
Maradandobb a marvanytablanal amaz emlék, melyey
6k mindnyajunk szivében hagynak, mely élni fog aq.
dig, a mig Brassoban magyar kisdedové intézet leg;.
mely hirdetni fogja a késé utokornak, hogy itt ayz 01-1
szag keleti végpontjan egy nemzeti tekintetben repg.
kivill fontos, rég érzett sziikséget képezett magyar iy
tézményt, az elsd magyar kisdedovo intézetet megte.
remtette Kenyeres Adolf kir. ugyész és Nagy Iy.
van maginzo. Ok az apostolai ezen szent igynek,
mélyen tisztelt kozgyulés. Az 6 érdemdk elsé sorbap
hogy ma ovointézetink van. ,

Nines elég szavunk arra, hogy ezen nemes cse.
lekedetiikért koszonetet mondjunk. Az ég jutalmazzy
meg érdemeiket, mi emberek képtelenek vagyunk.

Egy ovoda azonban varosunk magyarsaganak
igen kevés. Jol tudjuk mi ezt. Jol tudjuk, hogy ége.
tén kellene egy a Bolonyaban s egy Borgarszeghen,
Nem is mondunk le a reményrsl, hogy isten sege.
delmével egy év mulva megnyitjuk a bolonyai s ket
év mulva a bolgarszegi ¢vodat. Addig hangyaszorga-
lommal gytjtjik 0ssze minden filléreinket. Addig azon.
ban adjunk halat a magyarok istenének, hogy meg.
engedte érniink az els6 brassoi magyar kisded6voin-
tézet megnyitasat.

Az ovoda megnyilt, t. kozgyiilés. Amde “a t.
szilloktol fiigg, hogy az viragozzék. Attol figg, mily
mértékben lesz az a kisdedek altal latogatva s hogy
a szill6k mily mértékben tesznek eleget kotelessége-
iknek. Sziikséges, hogy a szil6k mar eleve is tisz-
taban legyenek azzal, hogy a tandij az egész iskola-
évre fizetend6. Mert ha a gyermekek egy-két hora
fizetnek s viszont 4—b5 hora nem, ez altal az intézet
tekintélyes anyagi kart szenved, melyet méashonnan
kellend majd potolnunk. _

Szitkségesnek tartottuk ezt e helyen is felemli-
teni, mert ez az intézet egyik életbevago kérdése.
Hiszsziik, hogy e tekintetben nehézség nem leend s
a t. sziilok sajat jol felfogott érdekiikben is meghoz-
zak gyermekeikért ez aldozatot.

Az 6voda kézzel toghaté eredmény. De nem iz
egyediili, melyet felmutathatunk.

Az 1885. évi junius 26-an tartott valasztményi
tilés tekintetét nyomorban sinl6d6 csang6-magyarja-
inkra vetette. Arra a szegény népre, a mely csak-
nem minden keuyérkeresetétsl megfosztva, »annyi bal-
szerencse kozt — S oly sok viszaly utan“ — mégis
megtartolita magyar jellegét s vallasat.

E népen segitends, valasztmanyunk egy Tatran-
gon felallitandé szovéiskola eszméjét vetette fel s meg-
tette ez iranyban a sziikséges lépéseket a magas kor-
manyanal. Az {igy még nincs lebonyolitva, de re
mélhets, hogy a kormany, mely bajainkat oly atyal
joindulattal orvosolja, nem fogja megtagadni a hétfa-
lusi csang6-magyaroktél sem partfogasat s lehet6vé
teszi ezen szovoiskola felallitasat.

A brassoi magyarsag egyik legnagyobb baj2
anyagi fiiggoségében rejlik. Hianyzott mindég egy
magyar kezekben lév#, realis alapokon nyugvé péns
intézet, a melyhez a magyarsig mindenkor bizalom-
mal fordalhasson. Szemben a szasz és roman kezek-
ben 1év6 pénzintézetek egész seregével, nekiink gy
sem voll, mignem 1884-ben megalakult az »I. brassdl
takarék s oOnsegélyzé szovetkezet.®

Ezt er0sbiteni, gazdagitani, vitalis érdeke mad”
gyarsagunknak. Mert ha szamban tulnyomok leszi'l"k
is, fiiggok lesziink anyagilag mindaddig, mig egy m#’
gyar pénzintézet ki nem elégitheti hiteliinket.

Ezen szempontbol indult ki alakulo-kézgyﬁlésﬁﬂk7
majd a valasztmany is, midon kérvényezett a ko7
ponti igazgato valasztmanynal, hogy a kozpontba gyl-
lend6 pénzekbdl egy nagyobb Osszeget ezen minde?
biztositékot nyujté intézetiinkben helyezzen el Al
igazgaté valasztmany nem tartoita magat illetékeS“ek
e kérdés elbiralasara. Amde az idei kozgyiilés elviles
kimondvan, hogy biztos kezességet nyujto vidéki pén”
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em szenved, hogy ez iranyu torekvésiink czélhoz ve-
zet s helyi magyar pénzintézetink a kozpontbol na-
gyobb Osszeget fog gylimolesoztetés végett kapni.

Ez uton némikép kozgazdasigi sziikségleteinket
is kielégiteni igyekeztiink,
(Folytatdsa kovetkezik.)

Levél a szerkesztGhez.
— A resindri templom s a , Tribuna,“ ,Gazeta® és ,Kr, Ztg.“ —

Tekintetes szerkeszt ur!

Becses lapja egyik szamaban rovid vopatkozas
(étetett a ,Gazeta“ azon czikkére, mely egy lapszer-
kesztonek s egy allami tisztvisel6nek a resinari roman
templomban allitélag elkivetett megrovando eljarasa-
rol szolt.

En, mint ama bizonyos allami tisztvisels, elbe-
szélem az iigynek egyik részét; a masik részét elbe-
széltetem azokkal, kik részbea velink a templomba
jottek s részben az ugyet ismerik; ezek Resinar koz-
«ég jegyzlje és segéd-jegyzije, tovabba a kozség de-
rék, értelmes biraja, valamint a kozségi oryos.

En: (a szerkeszt6hez) Resinar kozség elég ér-
dekes arra, hogy az ember megnézze; ez Szebenme-
gyének legnagyobb és legnépesebb kozsége. It van
eltemetve a nagy nevii Saguna. Tehat megnéztik
Resinart. Felkértik a kozségi jegyzot, hogy vezetine
minket a templomba; & szives elozékenységgel jott
veliink, valamint a segédjegyz6 s még 2—3 resinari
Jakos. A templomban egyetmast megnézve, mikor Kki-
fel¢ jottunk, feltunt a csillarok disze; az a lapszer-
keszt6 ugyanis latvan egy olyan kisebb fajta s nem
is diszes keétfejii sast, azt a megjegyzést batorkodott
koczkaztatni, hogy az nem egykeleti a csillarral. A
jegyzo erre azt alliti, hogy ha nem is egy id0s az-
zal, de minden esetre régi; mindazonaltal inkabb
hiszi, hogy az a csillarral egyszerre készult. Most az
a bizonyos lapszerkesztd, kissé magasan lévén a kér-
déses csillardisz, esernyjével — de nem mint allit-
tatott bottal — ramutatott arra a csapra, mely tisz-
tan mutatja, hogy az a csillar tetejére pétlolag ero-
sittetett s az a bizonyos disz a csapra, mint egy
tengelyre rahuzatott. A disziték tengelye — a csap
— korill tényleg * forgathato. A disziték rézlemezbél
van készitve s nem nagyobb egy gyermektenyérnél;
a szarnyvak piczi kampoval vannak a sas-test megfe-
lel6 kis csapagyaba beakasztva. Amint tehat az a
szerkeszté eserny6jével oda mutat, véietlentil mege-
melte a 2 ujj terjedelmii sasszarnyat, mely igy kie-
meltetvén, a csillar agai kozt a templom kéburkola-
tara esett. Ez az egész.

S most hadd beszéljenek a resinariak, kik eltt-
tem Resinaron a napokban ilyen nyilatkozatot tettek:

A jegyzd: Bosszankodtam, mikor azt az ostoba
hazugsagot olvastam a »Gazeta“-bol; de biztositom,
hogy azt resinari ember nem irta. En ott voltam az
urakkal, de ott egy mozdulat sem tortént, mely meg-
rovandé lenne. Hiszen az a szarny, mely piczi csa-
pocskaval van felakasztva, igen konnyen leeshetett,
bizonyara sokszor leesett mar eddig is.

A bird: Tudomasom van rola, hogy onok a
templomban jartak s tudomasom van arrol is, hogy
ott mi sem tortent.

A segédjegyzo: Ismerem a,czikkirot, tigyvédi ir-
nok Nagyszebenben, a kérdéses napon valami végre-
hajtasi tigyben Resinaron jart; borozgatott a korcs-
maban, beszélt valami asszonyokkal a kérdéses iigy-
rol, figyelmeztettem, hogy én jelen voltam a templom-
ban, hivatkoztam a jegyz6 urra is; mondtam. hogy
ott megrovandé dolog nem tortént.

En: Ugy latszik, hogy a végrehajlas a »Gazeta«
jégrehajtasaval jart s hogy az illetd vagy nem akart,
vagy nem tudott érteni.

Az orvos: Ismerem az illetét, a ki irta; szamba
sem kell venni! ‘

(S most orvosilag kezdett beszélni.)

Kotelességemnek tartottam ezeket felhozni, any-
nyival is inkadbb, mert a czafolat annak idején,
azok részérdl, kik az ugyet nem a korecsmahél, ha-
nem a templombol ismerték meg, elmaradl. Nem
természetiink a korcsma-keresés (bar per tangentem
mondva, vannak stupid emberek, kik efféle protega-
last is foltehetnek), de ott is tudnok magunkat tisz-
tességesen viselni, annyival inkabb a templomban.
Vannak jellemek, (?) melyek szeretnek vagy vakondok
munkat végezni, alhireket terjeszteni, vagy hazudni.
A [Gazeta* hirébsl kiindulva, akadtak emberek, kik
statua- s képosszerombolasrol, a templomban valo
szivarozasrol heszéltek ; a kik azt mondtak, hogy
Szebenhen egyik roman esperesnél jartam, hogy e
»esuf tgyet ,eltussoljam.“

Kapnék epithetont az ily emberek Jellemzesére
de targyilagosan csak annyit mondok, hogy szivaro-

tam; a tézsdéinkben 16v0 szivarok pedig nem szoktak
s mint Vacz vidékén mondjak: nem is szoknak oly
szarazak lenni, hogy azok, melyek zsebeimben vol-
tak, maguktol meggyuljanak s onmagukat szivarozzak
el. Az a bizonyos szerkeszt6 pedig sohasem szivaro-
zik. Nem az még a templomban sem! hiadba tartja
6t az a tudosito enfant terriblenek.
Ami pedig azt a latogatast illeti, hat voltam biz
én egyik esperes urnal (nagyon kedves uri ember)
csaladommal egytitt; de nem eltussolas végett. S ha
azért voltam, hat akkor azt majd konstatalni fogja
az esperes ur nyilvanosan; ha pedig nem: akkor
rosszakaratu rafogas, vakandok munka az egész!
Meg vagyok a ,Gazeta“ tisztelt szerkesztségé-
nek loyalitiasarol gyGzodve s bizton hiszem, hogy a
mint az alaptalan hift — felteszem: johiszemiileg —
folvette, ugy most a helyreigazitast sem fogja megta-
gadni; tudosit6janak pedig meg fogja koszonni a szol-
galatot s azon meleg érdeklodést, melyet lapja tartal-
manak valtozatossa tételére Resinaron oly tigyesen
, végrehajtott. «

Az a ,bizonyos dllami tisztviseld.

Fényes magyar eskiivé Brassoban.

A Lazar-Laszlo-féle fényes eskiivorsl utolag még
kovetkezo terjedelmesebb tudositast veszsziik :

Laszl6 Dénes a helybeli korokben el6nyosen is-
mert kereskedd, kedden d. u. 4 orakor vezette oltar-
hoz, Lazar hent Brass6 varos egyik legszebb magyar
Iednyat

Az eskiivg irant varosszerte rendkivili nagy ér-
deklodés mutatkozott, és a - belvarosi kath. templom
mar a kora délutani orakban megtelt. A klasirom-
utcza és O-brassoi varosrész, melyen a lakodalmi ko-
zonség a templomba, onnan pedig a »Zoldfa“ szal-
lodaba vonult, nagyvarosi szinezetet nyert. Minden
ablak telve néz6 kozonséggel, az utczéxon pedig vé-
gig sorfalat képezett a kivancsiak nagy tomege, mely
fokozodo turelmetlenséggel varta a naszmenet megér-
kezését. A zsufolasig megtelt templombol kiszorult
kozonség pedig részint a templom elGtti, részint a
»z0ldfa“ szalloda el6tti teret foglalta el, megnézendd
az igazan inpozans, nalunk ritka latvanyu menet el-
vonulasat.

A nasznép az oromszilloknek a templom koze-
lében lev6é hazanal gyiilekezett, honnan az ,ibolya“
egylet 8 tagu kiildottsége és a vofélyek, szamos ko-
csin indultak az ifju vélegény utdn, kinek nevében

yleanyos haznal“ valo megérkezésekor Bessenyei Jo-
zsef gyulafehérvari (pap) tanar szép beszédben »>kérte
ki« a menyasszonyt a szilokiol, viszont utébbiak ne-
vében fenkolt szellemii beszéd kiséretében, &6si szokas
szerint, jkiadta«< az eddig onzott kincset — Joseffi
Imre helybeli lelkész, mire az »ibolya“ egylet egyik
mandatora remek ibolya-csokrot nyujtott at az aranak.
Erre megindult a naszmenet a kozel 1évo templomba.
Itt dr. Temesvari Janos gyulafehérvari tanar, kima-
gaslo szép beszéddel végezte az esketési szertartast.
Mar tobb izben S.-Szentgyorgyon, Kolozsvart stb.
volt alkalmunk a kath. szentegyhaz ezen ifju harczo-
sat, kitiinG szonoklataival ~ tiitndokolni latni, de ezen
egyhazi beszéde ugy formaja, mint emelkedett szel-
lemit beltartalma altal felilemelkedik minden eddigi
beszédén s bizonysagot teszarrol, hogy benne a kath.
egyhaz, egy nagy reményekre jogosito, tehetséges
sz6énokot bir.

A templombo6l hosszu, alig véget érg kocsisoron
indult a naszkozonség a »zoldfa“ szallodaba, hol va-
esora volt tanczezal — reggel 6 6raig! Noha varosunk
nehany roman és szsz elokelosége képviselve volt,
az itt uralkodott tiszta magyar, Gszinte kedélyesség
parosult, szivélyes egyetértés, a barati, csaladi 0Ossz-
hang szellemével.

A poharkoszontok véget nem ér¢_ sorat dr. Te-
mesvari kezdé, szellemesen éltetve az ifju hazaspart,
mire Harmath Lajos tigyvéd az oromszulok, dr, Kab-
deb6 Ferencz ftgyvéd, az orom nagysziilok, Orban
Ferencz allamiskolai ligazgaté a menyasszonyt, mint
aunak egykori tanara; erre Szekula Akos Kolozsvar-
rol a szeretetreméltd nyoszolyo leanyokat, kik lelkiis-
meretesen toltotték be hivatalokat, majd pedig a ke-
nyérkeres6 munkassagnak, a homlokizzaszto szorga-
lomnak emberére, az egyszerii de becsiiletes kereske-
dére — az ifju volegényre — valamint az életparjara
emelt poharat. — Kiemelve, a menyasszony magyar
szarmazasat, melyet a mai napon is, midén Gsi szo-
kas szerint magyar nemzeti mentében jelent meg az
ur hazaban, fest6i szép megjelenésével — demonstralt,
utalva ifju férjét e szép példara, kivanva neki: hogy
a tobbek kozott a kolto szerint ,addig éljen, mig ho-
nanak él.«

Dr, ‘Argay Béla szép beszédben a hazaspart, dr.
Kabdeb6 ozvegy Laszlo Mariat, dr. Temesvary Mol-
ler Ede helybeli apatplébanost, a Ferencz Jozsef-rend
lovagjat, mint Brasso vérosinak 28 éven at buzgo
lelkipasztorat éltette. - Végill Lazar Gerd oromapa a
jelen volt nagy szamu vendégkoszorura emelte po-
harat.

(A nasznagyokat, koszorus lanyokat és vifélye-
ket mar mult szamunkban kozoltik. Szerk.)

Szép kozonség, az altalanosan nyilvanult 6rom-
teljes részvét leginkabb annak bizonysaga, hogy mind-
két csalad megérdemelt tiszlelet és népszeriiségnek
orvend varos és vidékszerte.

,Consummatum est!< I
(Sz— A—s.)

Inat mélg a templomaJtd folnyitasa elott eldob-
sk

Helyi ¢s videki hirek.

Miniszteri biztos. A vallas- és kozoktatasiigyi
m. kir. miniszler, a felekezeti kozépiskolak meglato-
galasara és azokban az ailami fofeliigyelet gyakorla-
sara, illetéleg jelentéstételre 1886/7. tanév tartamara
meghizottul kiildotte ki az erdélyi iskolak kozil Eli-
scher Jozsef kivalyi tanacsos fGigazgatot a kovetke-
zbkhez. A gorog keleti roman metropolita fGhatosaga
alat!i brassoi fogimnaziumba és alrealiskolaba s a bradi
algimnaziumba a székelyudvarhelyi és szaszvarosii f6-
s a s.szentgyorgyi algimnaziumba, a sz.-kereszturi
fogimnazimuba s a brassoi kat. algimnaziumba.

Zaszlofelavatas. A polgari kor zaszlofelavatasi
tinnepélye holnap, vasarnap d. e. 10 orakor fog tar-
tatni a Nr. 1. nagy termében. Este 8 orakor ugyan-
ott hangversenynyel Osszekotoit tanezvigalom is
lesz, a mire ismételten figyelmeztetjik a t. kozon-
séget.

Katonai 4thelyezés. A helyben allomasoz6 21.
honvédféldandar parancsnoka, Morvai Zlamal Gusztav
alezredes, ki rovid ittléte alatt nem csak a teljes ka-
tonai tiszlikar -szeretetét s ragaszkodasat vivta ki,
hanem a polgarsag korében is a legjobb benyomast
tette, sGt ott is kozkedveltségnek oOrvend, mint saj-
nalattal értestiliink, Kolozsvarra helyeztetett at. Benne
varosunk egy kivalo miiveltségii, rendkiviil tapintatos
és kedves, hazafias magyar érzelmil lakosat veszti el,
kinek tavozasa kellemetlenill fog nagyon sokakat érin-
teni. Helyébe HoOnig Arnold alezredes j6 Marosvasar-
helyrél.

Nagy mise. Simor Janos herczegprimas 50 éves
jubilaeuma alkalméabol a helybeli rom. kath. templom-
ban csiitortokon onagy mise tartatott, melyen Mbller
Ede apatplebanos fényes és teljes segédlettel szolgal-
tatta a misét. A misén a fégymnasiumi zene- és
énekkar mitkodott kozre.

Német szinhdz. Szerdan mutatta be elGszor
Dorn igazgaté operette-jét. A jol s értelmesen, csak
szinmiivek s vigjatékok eldadasara Osszedllitott tarsa-
saga mégis kifarasztani kezdé a kozonséget s a re-
pertoirenak az operette altal valo valtozatosabba valo
tétele sok szempontbol szitkségessé valt. Eddig az
els6 énekesnd elmaradasa késleltette az operette el6-
adasokat, de tartunk téle, hogy még az uj énekesn6
szerzddtetésével is még mindig elég nehézségbe fog
iitkozni, valoban élvezetes operette-eldadasokat léte-
siteni. E még meg nem oldott nehézségek mutatkoz-
tak szerdan is Strauss J.-nak oly szép zenéjii rég
ismert, de mindig szivesen latott ,Fledermaus« czimii
operette-jében. Igazan élvezetesen csak két szerep
volt betoltve s pedig Eisensteinék életre wval6 szoba-
leanyanak szerepe Leuchart k. a. altal s Eisensteiné
Miller ur altal. Az els6 ép . ugy ide,  élénk jatéka
mint biztos tiszta éneke altal, mig Miller ur, kit ta-
valyrol is el6nyosan ismer a kozonség, kiilonosen ro-
konszenves tenorhangjanak érvényesitésével megér-
demlett tetszésre talalt. E két szereplé mellett a tob-
biek meglehetésen elenyésztek, még az ujonnan szer-
zodtetett Greiner k. a. is Eisensteinné -szerepében,
kinek impozans megjelenéséhez semmi aranyban nem
all ugyan tiszta, de gyenge hangja s fogyatékos ja-
téka. Igazi ensembleok (hozzavéve még a gyenge
kart is) oly osszjatéknak, illetGleg osszéneknek, milyen-
nel Dancz tarsulata dicsekedhetett, csak kevés nyoma
volt, Killonben mindezen hianyokon egynehany hasz
naveheté énekes szerzidtetésével konnyen lehet segi-
teni s alkalmasint fog is segittetni, hogy azutan Dorn
tarsulata az operette terén is oly valoéban 'élvezetes,
a megitélésben semmi elnézésre 'nem szorulo el6ada-
sokat rendezhessen, a milyenekhez j6l szervezett tar-
sasagaval a szinmi és vigjaték terén minket mar
hozza szoklatott.

A roman kirdly esete. Emlitettiik volt, hogy Ka-
roly, roman kiralyt allitolag baleset érte, volna, mely
halalosan végz6édott. Mult lapunk zartakor vett siir-
gony szerint a kiraly — hala istennek — teljes egész-
ségnek orvend s az egész dolog csak — kacsa., Or-
vendiink ezen fordulatnak, de egyidejilleg meghotran-
kozasunkat kell kifejezniink az illeté tuddsitonak, a
ki igy feliiltetett sajtot és kozonséget.

Dalestély. A brassoi német dalegylet ma, f. ho
30-an, este a Nr. 1. nagy termében Brandner Antal
és Frank Lipot karnagyok vezetése alatt elsG idei.dal-
estélyét rendezi. A valtozatosan osszeallitott miisor 8
pontbol all.

A herezegprimas jubilacuma. Simor Janos her-
czegprimas jubilaesuma f. hé 27 -én kezdddott, a mikor
a kormany tagjai, a katonasag képvisel6i s Esztergom
varosa tisztelgett az agg f6pasztornal. 28-an érkezett
oda Klotild f6herczegné csaladjaval. Ugyaneznap tar-
tatott az aranymise, fogadta a primas a f6rendihaz,
Budapest févaros, a plspoki kar stb. kiilldottsegeit. —
O felsége a klra]y legfelstbb kézirattal tiintette ki a
jubilanst, a papa pedig udvozl6 levelet és ajandékot
kiildott neki a punczius altal. 28-an este fényes Kki-
vilagitas volt Esztergomban. Egyediil a varoshazan
3500 lang égett. Az orszag minden részébol sietnek
a kiildottségek a primds idvozlésére. Esztergomban
lakas nem. kaphato s a rendezdség. kénytelen volt
Budapestrgl hajokat megrendelni, hogy azokon ren-
dezzen be lakasokat. Az finnepély november 5-ig fog
eltartani.

Hibaigazitis. Mult szamunk tarczajaban az ,Uj
csillagok» czimit kozlemény 4-ik hasabjan a 13-ik
sorban ,holdféle akarat« helyett: »holdféle alokzat,
és a 18-ik sorban »vakon fenyeget6 ahderitaik® he-
lyett: vakon fecsegd abderitak olvasando.

Felelgs szerkeszt6 és kiado-tulajdonos:
Szterényi Jozsef,
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HIRDETMENYE K.

Sz. 1458—1886 telekkvi.

Arverési hirdetményi kivonat.

A koéhalmi kir. jarasbirésag mint te-
lekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy a
volt kbéhalomszéki majorsdgi pénzalap vég-
rchajtatonak Arz Andrds hogyatéka vég-
rehajtast szenved¢ elleni 192 fr¢ 04 kr
tokekovetclés és jarulékai iranti végre-
hajtasi tigyében a kéhalmi kir. jarasbiro-
sag teriiletén levé Sovénység kozségben
és hataran fekvd, a sovénységi 253. sza-
mu telekjegyzokonyvben A —--510/,, 549,
628/,, 784, 804, 895, 1009, 1349, 1694,
1939, 1984, 2170, 2184, 2185/, 2256,
2375, 2478, 2555, 2823. 2909, 2920/,,
3028, 3431, 3868, 4066, 4398, 4399,
4547, 4645, 4763, 4838, 4957, 5073,
5307/y, 5415, 5473, 5557, 6591/,, 5746,
5801, 6114, 6232, 6296, 6610, 6693,
6836, 6978, 7037, 7058, 7075, 7152,
7388, 7396, 7607, 7638, 7677, 7879,
8037, 8726, 8728, 8797, 8802, 8803,
8809, 8866, 9025, 9203, 9304, 9553,
9576, 10266, 10378, 10803, 11124, 11154,
11252, 11312, 11637, 11794, 12115,12155,
12598, 12742,12791,13182,13187, 13398,
14163, 14434/, 14909, 15127, 15225,

Sz. 7233 —1886.
Arverezési hirdetmény.

Eiczel mezdvdros tulajdonét képezd
italmérési joga, valamint annak lisz-
tel§ patakmalma, Eczel kozségben a
hivatalos helyiséghen folyé évi No-
vember hé 19-én reggeli 10 érakor
tartandé Arverezésen, a legtébbet
igérének 1887 évi Januér hé 1-6t6l
1889 évi Deczember 31-ig terjeds
id6re haszonbérbe fog adatni. ZArt
ajdnlatok csak is e napon délelstt
10 éra 20 perczig fogadtatnak el.

Kikidltdsi dr
I. a nagy korcsmara 585 fit. o. m. é.
IL. a mezei koresméra 295 frt. o, m. é.
II1. a lisztel6 malomra 400 frt.o. m. é.

Az érverezni szindékozok az ar-
verezés megkezdése elGtt tartoznak
a kikidltdsi 4r 10°-4t alulirotthoz
mint banatpénzt befizetni. A haszon-
béri feltételek alélirott f&szolgabi-

15338. és 15353. helyrajzi szamok alatt,
foglalt ingatlanokbol Artz Andrast illetd
kétharmad részre az arverést 430 frt 46
krban ezennel megallapitott kikialtasi ar-!
ban elrendelte, és hogy a fennebb meg-l
jelolt ingatlanok az 1886. évi movember
hé 4-ik napjan délelstti 9 orakor a S6-
vénység kozségi irodaban megtartando nyil-
vanos arverésen a megallapitott kikial-
tasi aron aldl is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok becsaranak 10°/,-at készpénz-
ben, vagy az 1881. LX. t. cz. 42. §-ban
jelzett arfolyammal szamitott és az 1881.
évi november ho 1-én 3333. sz. a. kelt
igazsagligyminiszteri rendelet 8. §-aban
kijelolt ovadékképes értékpapirban a ki-
kiildott kezéhez letenni, avagy az 1881.
LX. t. cz. 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birosagnal eléleges elhelyezé-
sér6l kiallitott szabalyszerii elismervényt
atszolgaltatni.

Kéhalom, 1886. évi augusztus 3-an.
A Fkir. jardsbirdsdg mint telekkvi hatdsdg.

Vén Andras,

457) 1—1 kir. jbire.

Sz. 1356—1886 telekkvi.

Arverési hirdetményi kivonat.
A szentagathai kir. jarasbirésiag mint
telekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy
n.-szeheni Haener Henrik végrehajtaténak
szdzhalmi Higel Tamds hagyatéka végre-
hajtast szenvedd elleni 100 frt tokekiovete-
lés és jarulékai iranti végrehajtasi iigyé-
ben a az erzsébetvarosi kir. torvényszék
(a szentagothai kir. jarasbirosag) teriiletén
levo és a szazhalmi hataron fekvi a szaz-
halmi 4b4-ik szamu telekjegyzGkonyvben
1 rendsz&m alatt és a szazhalmi 17-ik
szamu telekjegyzGkonyvben 65. 74. és
rendszamu ingatlanokra az arverést 451
frthan ezennel megallapitott kikialtasi ar
ban elrendelte és hogy a fennebb meg-
jelolt ingatlanok az 1886. évi november
ho 5-én délelotti 10 orakor a szazhalmi
kozség hazanal megtartando nyilvanos ar-
verésen a megallapitott kikialtasi 4ron
alol is eladatni fog.
rverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok becsaranak 10°/, at készpénz-
ben, vagy az 1881. LX. t. cz. 42. §-ban
jelzett arfolyammal szamitott és az 1881,
évi november h6 1-én 3333. sz. a. kelt
igazsagiigyminiszteri rendelet 8. §-aban
kijelolt 6vadékképes értékpapirban a ki-
kialdott kezéhez letenni, avagy az 1881.
LX. . cz. 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birdsagnal elGleges elhelyezé
sér6l kiallitott szabalyszerii elismervényt
atszolgaltatni.

Szent-Agotha, 1886. juliys 28.

rénil, valamint Eczel mezbvaros iro-
ddjaban, a hivatalos érdkban meg-
tekinthetd.
Medgyes 1886 Oktober h6 14-én,
Bolya-berethalmi jaras fészolga-
birdja.
491)" 3—3.
Szém 1’457.-—1886. tlkkvi.
Arveresi hirdetményi Kivonat

A kéhalmi kir. jarasbirésag mint te-
lekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy a
volt kéhalomszélki korhdz pénzalap végre-
hajtatonak soveénységi Artz Sdra végre-
hajtast szenveds elleni 78 frt. 91 kr.
tokekovetelés és jarulékai iranti végrehaj-
tasi tigyében a kdéhalmi Kkir. jarasbirésag
teriiletén lévé Sovénység kozségben és
hataran fekvs, a sovénységi 8) sz. tjzo-
konyvben A-}- - 9%, 95, 314, 335, 457.

Lendvay.

630y, 775, 902, 920, 1198a, 1295, 1537, |

1657, 1991, 2141, 2565, 2671, 2674 |
9779, 2945, 2946, 2947, 3045, 3150.
3233, 8351, 3461, 4136, 4139/, 4155,
4344, 4426, 4438, 4920, 5029, 5038,
5082, 5146, 5236, 5406, 5484, 5532,
5555, 558, 5710, 5877, 5912/,. 6052,
6053, 6059, 6060, 6061, 6062, 6168,
6520, 6601, 6670, 7224, 7261, 7506,
7591, 7867, 7889, 7908, 7909, 8021,
8061, 8074, 8391, 8553, 8835, 8883,|
9156, 9187, 9190, 9654, 10325, 10326,
10411, 10747, 10806, 11224, 11383,
11633, 11978, 11984, 12001, 12002,
12003, 12004, 12005, 12471, 12745,
12795, 12827, 13105, 13114, 13307,
13418, 13432, 13527, 13811, 13945,
14120, 14619, 14725, 14971, 15042,

15257, 15294, 15322, 15388.

hr. szamok alatt foglalt s /3 részbeu
végrehajtast szenvedd s 2/; részben Artz
Palt illeti lingatlanokra az arverést 1458
frt 77 krban ezennel megallapitott kiki-
altasiarban elrendelte, és hogy a fennebb
megjelolt ingatlanok az 1886. évi novem-
ber hé 6-ik napjan délelstti 9 drakor a
Sovénység kozségi iroaban megtartando
nyilvanos arverésen a mega'lapitott kikial-
tasi aron alol is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak azl

ingatlanok becsaranak 109/,-at készpénz-
ben, vagy az 1881. évi LX. t. cz 42. §-sa-
ban jelzett arfolyammal szamitott és az
1881. évi november h6 1-én 3333. szam
alatt kelt igazsagiigyminiszteri rendelet 8.
§-aban kijelolt o6vadékképes értékpapirban
a kikialdott kezéhez letenni,

elismervényt atszolgaltatni.
Koéhalom, 1886. augusztus 3-an.

A kir. jdrdsbirdsdg mint telekkvi hatdsdg.
Avedik Simon, l

(433) 1—1 kir. aljarashiro.

A Fir. jardsbirésdg m. teleklkvi hatdsdg.

Vén Andris,

(468) 1—1 kir. jarashird.

Kereskedelmi magantanfolyam.

E folyé évi november hé 1-én megnyitom tanérdim sorozatat |
az egyszerii és kettds konyvvitelb6l, levelezés és szamtani |¥

gyakorlatokkal.
A tanfolyam tartama hetenként 3 6raval (esti 8—9 6rdig) hat
héra van kitlizve. — A tandij havonkint 5 frt.

Résztvenni kivandk sziveskedjenek al6lirt lakdsén (Lensor 19.

sz, a., foldszint délutAn 1 és 3 6ra kozt jelentkezni, hol naponta bé-

vebb felvildgositist nyerhetnek.

Raecz Jozsef, kinyvvezets.

avagy az|(j)
1881. évi LX. torv.-czlkk 170. § a értel- (
mében a banatpénznek a birosagnal el6-|x
leges elhelyezésérdl kiallitott szabalyszerii| ¥

1986,
ol

Szép valaszték diszitett méi kalapolkbol.

Simay Testvérek

noi és ferfi divataruk raktara
Brassoban, fotér 560. sz. a.

Ajanljak az Oszi és téli idényre das valasztékkal a legujabb bel- ¢g
kulfoldi ruhaszovetekkel ellatott raktarukat, u. m. fekete és szines selyem-
szivetek, egész gyapju fekete framezia ecachmirok, ternék, kamgarn ég
gyapju ruvaszovetek, valamint azokhoz talalo legdivatosabb toll, pliisch
és bdrsonydiszek.

Raktarunk el van latva a jelen kor igényeinek megfeleld minden
fajtaju lenvasznakkal, w. wm. valddi rumburgi, Creas és irlandi vdsznak
minden szélességben, valamint Jaquard és damast asztalnemilk, servétik
és toriilkézok minden nagysaghan, elismert legmegbizhatobb gyéarosokiol,
Benedict Schroll-féle chiffon, creton és chirting minden szélességhea,

Elfogadunk a legujabb divat szerint sajat kelméinkb6l néi ruhak és
felsok kiallitasat, melyhez egy jol talalo derék és ruhaels hossza bekiil-
dése sziikséges.

Jutdnyos drak és pontos kiszolgdldsra kilinds figyelmet forditunk.
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Mintak vidékre bérmentve kiildetnelk.

Vidéki megrendelésels pontosan teljesittetmelk.

. Mindenféle ruha- és kalapdiszek a legujabb divat szerint.
_—.A
Laskai Arpad *"”

NOI DIVAT- ES KESZ OLTONY-RAKTARA

(Brasso, virdagsor 325. szam alatt)

ajanlja a t. cz. kozonségnek az

20 ®) Y 14 ® P4 =

6szi €s téli évadra
ujonnan berendezett iizletét, ugymint: divatszovetekben,
férfi s n6i Oszi és t6li szovetekben, flanell, fekete és szines
cachmirok, selyemszovetek, selyem- és angol barsonyok,
gyongydiszek, visznak, chiffonok, oxfordt, ecreton,
szalag, csipke, virdg, disztollak, keztyik stb. a legjutinyo-
sabb 4rak mellett.

Felstk és ruhamegrendelések gyorsan 6§ oloso drak mellett készittotuek.

7_' Nagy raktar férfi- és néi fehérnemiiekben.

Raktar szalon- és futd szinyegekben.

"Ua(Pje}8AQZSIeAIP-YJI9) YojzsejeA Afen

L I K 7 TR

OO

S0 S

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

0
NOI DIVAT- ES OLTONYRAKTARA |
Brassdban, fétér %

ajanljak a legnagyobb valasziékkal ujonan ellatott raktarukat, u. . szines
és fekete Lyoni selymeit, a legdivatosabb gyapju ruhakelmék, cachmirok
és flanellek, n6i és ferfi oltony kelmék, posztok, valamint azokhoz tartozo
legujabb plisch, vadbér, toll és gyingydiszek minden divatos szinben.

Schroll Benedek-féle chiffon, echirting Inlet és amerikai viasznak
(calicot) minden szélességben, piquet és barchettok, poszté és harasz téli
nagy kendék a legszebb mintakban, tovabba dr. Jiger-féle normal gyapju-
aruk gyari raktarankon a gyar arjegyzéke szerinti arakban talalhatok, -

NGi és gyermek-karmantyuk, muffok, poszté- és memezkalapok, for-
mék, valamint hozza ill6 diszek, u. m. barsony, toll, virag, csipke, atlasz,

otomén és barsony szalagok (a picat) minden szinben.

Tovabba legujabb mintaju esipke és jutte (Tunis) fiigginydk, salon-
és futészényegek, nemkillsnben vilaghirii legjobb Clarck-féle henger gép-
varréezérna, D. M. C. horgolofonal, himzoselyem, gyapju és gyapot kotofo-
nalak és minden biztos kellékek. ;

Megrendeléseket elfogadnak menyasszonyi, sétaruhik (toilett) esfki-
peny, felsék, Jaquartok készitésére

pontos kiszolgalat é§ jutanyos arak mellett,
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Mintak kivéanatra ingyen és bérmentve kiildetnek.
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120,000 forint fdnyereménynyel.

Mdar november 1-én

%Q@%\

sorsolasa

es
RESZLETFIZETESRE
is kaphatok a ,

Magyar Leszdmitold- és Pénzvaltd-Bank

valto-iizletében,
Budapest, Dorottya-utcza 6. Wurm-udvar.
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